*$riparnika eine Pflanze; Gmelina
arborea? E 840 (P).

oSripufija m. N. eines Konigs, Pra-
bandh. 282,3 v. u

*$ripuspa 0. Gewiirznelke, E 897 (R).

$ribhara Nais. 5, 17. 23 vgl. Sibhara,
$iphara bei Bohtlingk. [Z.]

oSribhuti m. N. eines purohita,
11, 345, 6.

$rimukha °n. Instr. with his own royal
mouth, Prabandh. 205,3 etec.

oSrimunigupta m. ein Biifer, S
11, 296, 24.

oérira Adj. schon, herrlich, Kutt. 542.

$rivatsa m. °eine Gangart des Pferdes,
S 1, 815,7 v.u. (Ko.)

°$rivatsalaksman
VI, 82»; VII, 30°.

$rivatsalafchana m.*Beiname Visnu's,
Ko. zu Visnubh. VI, 32%,

°Srivarman m. Name eines Fiirsten,
S 1, 324, 5.

$rivrksa m.o=aSoka, S 1,369, 3 v.u. (Ko.)

o§rifila n. Name eines gostha, S
11, 184, 4.

o§risamgha the members of the Jaina
community, Prabandh. 13,5 v. u.

[1. $ru,) $uSrava mit pass. Bed,, R.
7,27,23. — Mit upa geloben, Ja-
takam. 31. — Mit prati ,antworten®
hinzuzufiigen.

1. $rut Laut, Ton, Haravijaya 7, 40.

*$rutamaya Adj. (f.7) in Gelehrsam-
keit bestehend, Mahavy. 75.

oSrutasagara m. N. eines Heiligen, S
11, 318, 24.

[§ruti f. o= Fliefien, S 1, 615, 4 ver-
druckt fiir sruti]

S

Visnu, Visnubh.

o§rutikavitar m. = Brahman, Srik.
XVII, 46.

oérutidana n. Hinhorchen, S II, 238,8
(Ko.)

o§rutidhyti m. = Brahman, S I, 476, 5.
o$rutipisa m. = karnapali, H XXI,18.
ofrutimukuta = upanisad, Visnubh.
V, 342,
o§rutyanta m. Ende der Sruti = die
Upanigads, Praty. Hrd. 17,9. [B.]
°$rutyantavid m. Kenner des Sru-
tyanta (s. vor.), Praty. Hrd. 17,9. [B.]
§renika Adj.chervorragend? STI, 304,21.
o§renibh@ eine Reihe bilden, Sragt.
32b, [pw hat nur °bhata.]

$riparnika — Svetopakasa

°§repisimha m. der Lowe (d i der
Beste) in der Zunft (der Krieger),
Yudh. 7, 36.

$reyas n. = dharma, Suk. t.o. p.3,22;
Amit. XIII, 14.

$révuka s. srévuka.

oéresthi m. = Sresthin, Suk. t.s. 65, 10.

$regthin ein best. hoher Kriegsmann,
Jatakam. 20.

°Sraigarbhi m. Sohn des Srigarbha,
Srik. XXV, 53.

*Srainya m. Bein. Bimbisara’s, Ma-
havy. 184.

$romi Mitte, Dharmasarm. 1, 84.

o§ropisadman n. Vulva, Amit. VI, 25.

$rotar m. °Zeuge, Kaut. 147, 14; 171, 2;
183, 5.

Srotra$uktiputa m. auch Srik. 25, 119.

oSrotriyakitava m. Name eines Spab-
machers, S I, 399, 4.

$§laksma m. N. pr. eines Berges,
Divyavad. 107, 1ff. — f.a@ N. pr. eines
Flusses, 107, 4. 6.

o§laksnaparns eine Pflanze, V 370.

o§lathabhw, Adj. dem die Erde(nlast)
erleichtert ist, S I, 504, 8.

§lagha Gefallen an etwas, Jatakam.
10, 18.

$laghita °eine Art Zeltergalopp, Kaut.
134,8. Vgl. J.J. Meyer, S.213, Anm. 5.

§laghin = salin 1. b), Jatakam. 10;
19, 3; 22.

[$lis mit sam,] samSlista Bez. einer
Art von Pfeilen, die in einem ehr-
lichen Kampfe nicht gebrancht werden
diirfen, MBh. 7, 189, 12.

$lesa 1. a) lies: das Haften.

$legsmantaka, Mit. zu Yajii. 3, 2901,

oélokabandha Instr. in Form eines
§loka, Prabandh. 14,10 v. u.

évaka m. Wolf, Damayantik. 231.

$vaganin m. auch S II, 220, 4.

$vagraha, Apast. Grhy. 18,1.

$vadamstra ceine best. Schutzvor-
richtung beim Festungsbau, Kaut. 53,1.

$val, *S$vall, *$valat: (@sugamane)
Prabandh. 229,3 v.u. 8. Visvala.

2. $vavrtti anch so v. a. Speichellecker,
Mit. zu Yaji. 3, 289f.

1. $vas mit abhini seufzen, Jatakam.
14. — Mit °paryud stark aufleuchten,
H XLIV, 39; Srik. XIIL 43 [pa-
ryucchvasan = sphuran].
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$va + °samud, Harsac. 181,18 (samuc-
chuna swollen). — Mit °pari, pa-
ri§unam aufgetrieben, geschwollen
will J.J. Meyer, S.192, Anm. 1 statt
parisanam Kaut. 123,1 lesen.

Svaganika, Mit. zu Yajn. 3, 2891

$vavidha m. = Svavidk, R. ed. Bomb.
4,17,39. Es konnte iibrigens Sva-
vidhah auch PL sein. *

o$vitray to make leperous, Vas. 184,4
(Svitrita).

$vitropakasa nach dem Komm. weil
um die Augenwinkel.

*$petagarut m. Gans, S I, 58,1 v.u
(Ko.); 60,15 (Ko.); 571,9 v.u. (Ko
Erklirung zu rdjahamsa).

*$petacchada = hamsa, S 1, 314,9 (Ko.)

o§vetatd whiteness, Viddh. 109, 2.

o§vetatara n. Weibsilber, Kaut. 88,5
vu 4v.u

*$vetapingala m. Lowe, S II, 186, 7.

°§vetapraya Adj. vorherrschend weib,
Kaut. 79, 9.

o§vetabhanga Adj. mit weiBer Bruch-
stelle, Kant. 88, 10.

o§vetabhikswn Purnabh. 181,22. ,Jacobi
informs me that this word is not an
equivalent of §vetambara, and that
in the Samaraiccakaha a pandara-
bhikkhu is mentioned whose principal
vrata seems to have been to avoid
all the products of the cow“.

odpetamana = Svetikurvana, S I, 308, 5.

*$vetarakta hellrot, S I, 365,10 v. u.
(Ko.)

o§vetaraktatva n. hellrote Farbe, S
I, 543,8 (Ko.)

oévetaraktikrta blabrot gemacht, S
I, 104,12 (Ko); 364,1 v. u. (Ko);
11, 176,9 v.u. (Ko.).

$vetavarna f. Kreide, Divyavad. 263, 9.

odvetasura f. WeiBlikor, Kant. 121,4.11.
Vgl. J.J. Meyer, S.188, Anm. 3.

s¢vetdéman m. Kristall, Srik. IV, 20.

$vet@sthi n. eine best. Art von Hungers-
not, Divyavad. 131,21; 132,3.

S$vetika Mankha 210; Komm. zu 233;
Komm. zu Harsac. 65 (varatikah
S$vetikah); Samayam. 8,80. [Z]

o$vetikyr weib machen, S I, 308,5 v.u.
(Ko.)

$vetépakasa Adj. (t. @) = Svitropakasa,
Maitr. S. 8,7, 4 (78,12).



